
373-0001               現-12345                          Đối với cá nhân đang nhận trợ cấp 

群馬県太田市〇〇町〇〇〇番地〇 

Ngày 26 tháng 8 năm 2024 

 

Gửi 〇〇 〇〇 様 

Phòng Trẻ em 

Tòa thị chính Ota 

 

  Thông tin về việc điều chỉnh chế độ trợ cấp trẻ em    

 

Trợ cấp trẻ em Jidou Teate sẽ được điều chỉnh (mở rộng) theo như “Thông báo điều chỉnh” 

“Kaisei no Oshirase” đính kèm. 
 

Nếu thuộc vào cả hai trường hợp ➀ và ➁ dưới đây, bạn cần nộp đơn (bổ sung). 

Hãy truy cập mã QR (ở mặt sau bản tiếng Nhật) để nộp đơn (bổ sung). 
 

 Bạn không thể nộp đơn mà không có thông báo này.  

 (Hạn nộp đơn: Ngày 30 tháng 9 năm 2024)  

 

➀ 

Các trẻ mà người nộp đơn nuôi dưỡng ngoài “Danh sách trẻ em” “Jidou ichi ran” 

ở mặt sau bản tiếng Nhật (trẻ sinh từ ngày 2 tháng 4 năm 2002 trở đi). 

※Trẻ đang sống tại các cơ sở chăm sóc,…không thuộc đối tượng này. 

➁ 

Có thêm trẻ là học sinh cấp 3（※１） Có thêm trẻ là sinh viên đại học（※2） 

Là con đẻ của người nộp đơn  

(bao gồm cả con nuôi hợp pháp). 

Tổng số trẻ trong “Danh sách trẻ em” và 

số trẻ bổ sung phải từ 3 trẻ trở lên. 
 

※１) Học sinh cấp 3 Koukou: sinh từ ngày 2 tháng 4 năm 2006 ~ ngày 1 tháng 4 năm 2009  

※２) Sinh viên đại học Daigaku: sinh từ ngày 2 tháng 4 năm 2002 ~ ngày 1 tháng 4 năm 2006  

 

 

 

 

 Tiếp theo trang sau  

太田市役所・こども課・現受給者用「児童手当制度改正にかかるご案内について」・ベトナム語版 



【Danh sách trẻ em】(Jidou ichi ran) 

 

※Trẻ em được ghi tên trong danh sách này không cần nộp đơn. 

 

STT Họ tên trẻ Ngày tháng năm sinh 

１ 〇〇 〇〇 Heisei**Năm**Tháng**Ngày 

 

※Nếu có điều gì không rõ, vui lòng liên hệ với Phòng Trẻ em. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Truy cập mã QR để nộp đơn (bổ sung) 

 

 

 

 

 

 

太田市役所・こども課・現受給者用「児童手当制度改正にかかるご案内について【児童一覧】」・ベトナム語版 

 

ＱＲコード 
Liên hệ: 

Phòng Trẻ em Kodomo-Ka/ Tòa thị chính Ota 

☎0276-47-1942 


